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  Ядерное разоружение 
 
 

  Рабочий документ, представленный членами Группы 
неприсоединившихся государств — участников Договора 
о нераспространении ядерного оружия 
 
 

1. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора о нерас-
пространении ядерного оружия подчеркивает, что Договор является одним из 
ключевых инструментов в усилиях по сдерживанию вертикального и горизон-
тального распространения ядерного оружия и существенно важной основой 
для приложения усилий в области ядерного разоружения.  

2. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора 
по-прежнему глубоко озабочена стратегическими оборонными доктринами, в 
которых обосновывается применение ядерного оружия, свидетельством чему 
может служить недавно проведенный одним из государств, обладающих ядер-
ным оружием, обзор политики, связанный с рассмотрением вопроса о расши-
рении круга обстоятельств, в которых это оружие может быть применено. 

3. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора вновь 
призывает к полному выполнению недвусмысленного обязательства, данного 
государствами, обладающими ядерным оружием, на Конференции 2000 года 
участников Договора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению 
действия Договора, а именно обязательства осуществить полную ликвидацию 
своих ядерных арсеналов, ведущую к ядерному разоружению. Приверженность 
этому обязательству следует без промедления продемонстрировать путем уско-
ренного осуществления процесса переговоров и полного осуществления всех 
13 практических шагов по обеспечению непрерывного и поступательного дви-
жения вперед на пути к построению мира, свободного от ядерного оружия, ко-
торые были согласованы на Конференции 2000 года по рассмотрению действия 
Договора. 

4. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора выража-
ет глубокое сожаление по поводу сохранения некоторыми государствами, обла-
дающими ядерным оружием, негибких позиций, которые помешали Конферен-
ции по разоружению учредить специальный комитет по ядерному разоруже-
нию. Переговоры о поэтапной программе полной ликвидации ядерного оружия 
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в определенных временных рамках, в том числе о конвенции по ядерному ору-
жию, являются необходимостью и должны быть начаты без промедления. В 
этой связи Группа вновь призывает учредить как можно скорее и на приори-
тетной основе специальный комитет по ядерному разоружению.  

5. Группа по-прежнему озабочена сохраняющейся неспособностью Конфе-
ренции по разоружению возобновить переговоры о недискриминационном, 
многостороннем и поддающемся эффективному международному контролю 
договоре о запрещении производства расщепляющихся материалов для ядерно-
го оружия и других взрывных устройств с учетом целей ядерного разоружения 
и ядерного нераспространения. В этой связи Конференцию по разоружению 
настоятельно призывают договориться о программе работы, которая включала 
бы в себя незамедлительное начало переговоров о таком договоре в целях его 
заключения в течение пяти лет. Группу тревожат также попытки ограничить 
рамки переговоров о договоре о запрещении производства расщепляющегося 
материала, определенные в заявлении, сделанном Специальным координатором 
в 1995 году, и содержащемся в нем мандате и одобренные на Конференции 
1995 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия по рас-
смотрению и продлению действия Договора и на Конференции 2000 года по 
рассмотрению действия Договора. 

6. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора 
по-прежнему глубоко обеспокоена отсутствием прогресса на пути к достиже-
нию цели полной ликвидации ядерного оружия, несмотря на ряд сообщений о 
двусторонних и односторонних сокращениях. Группу беспокоит также сущест-
вование и поддержание в состоянии развертывания десятков тысяч единиц та-
кого оружия, точное количество которого остается неподтвержденным из-за 
отсутствия транспарентности в рамках различных ядерных оружейных про-
грамм. Отмечая подписание 24 мая 2002 года Договора между Российской Фе-
дерацией и Соединенными Штатами Америки о сокращении стратегических 
наступательных потенциалов, Группа подчеркивает, что сокращение числа раз-
вернутых боезарядов и понижение оперативного статуса не могут заменить не-
обратимых сокращений и полной ликвидации ядерного оружия. Невступление 
в силу Договора СНВ-2 наносит удар по 13 практическим шагам в области 
ядерного разоружения, одобренным на Конференции 2000 года по рассмотре-
нию действия Договора. В этой связи Группа призывает государства, обладаю-
щие ядерным оружием, применять принципы необратимости и повышенной 
транспарентности к ядерному разоружению и к контролю и сокращению ядер-
ных и других соответствующих вооружений. 

7. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора о нерас-
пространении ядерного оружия считает, что аннулирование Договора об огра-
ничении систем противоракетной обороны породило новые вызовы для страте-
гической стабильности и предотвращения гонки вооружений в космическом 
пространстве. Группа по-прежнему обеспокоена тем, что создание националь-
ной системы противоракетной обороны может спровоцировать гонку или гонки 
вооружений и привести к дальнейшему совершенствованию современных ра-
кетных систем и к наращиванию ядерных вооружений. В соответствии с резо-
люцией 61/58 Генеральной Ассамблеи Группа подчеркивает насущную необхо-
димость начать на Конференции по разоружению работу по существу вопроса, 
касающегося предотвращения гонки вооружений в космическом пространстве.  
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8. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора о нерас-
пространении ядерного оружия считает также, что возможная разработка но-
вых типов ядерного оружия и новых вариантов нацеливания, которые служили 
бы агрессивным целям противодействия распространению, а также отсутствие 
прогресса в уменьшении роли ядерного оружия в политике обеспечения безо-
пасности еще более ослабляют обязательства в отношении разоружения. 

9. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора о нерас-
пространении ядерного оружия обращает особое внимание на единодушное 
мнение Международного Суда о том, что существует обязательство проводить 
добросовестным образом и доводить до конца переговоры, ведущие к ядерному 
разоружению во всех его аспектах под строгим и эффективным международ-
ным контролем. 

10. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора о нерас-
пространении ядерного оружия призвала к созданию вспомогательного органа 
по ядерному разоружению, который сконцентрировал бы свое внимание на во-
просах выполнения обязательств по статье VI. 

 


